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Nr 188

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende godkdnnande
for Sveriges del av dndringar i konventionen angad-
ende upprdttandet av Europeiska frihandelssamman-
slutningen, m. m.; given Stockholms slott den 18
oktober 1963.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver handelsdrenden foér denna dag, foresla riksdagen att
bifalla det foérslag, om vars avlatande till riksdagen féredragande departe-
mentschefen hemstallt.

Under Hans Maj:ts

Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

BERTIL

Gunnar Lange

Propositionens huvudsakliga innehall

I proposilionen hemstilles om bemyndigande for Kungl. Maj:t att for
Sveriges del godkinna dndringar i konventionen angdende upprittandet av
Europeiska frihandelssammanslutningen (EFTA) avseende dels en snab-
bare tullavveckling inom sammanslutningen, dels ett 6verférande av vissa
jordbruks- och fiskprodukter till den grupp varor som omfattas av tullav-
{rappningen.

Tullarna inom EFTA har hittills avvecklats med 50 procent. EFTA har
nu beslutat att de kvarstdende tullarna skall sinkas med 10 procent den 31
december vart och ett av dren 1963, 1964 och 1965 samt med 20 procent den
31 december 1966. Darmed kommer tullarna att vara avskaffade tre ar ti-
digare in vad som ursprungligen avtalats.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1963. 1 saml. Nr 188
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Utdrag av protokollet éver handelsdrenden, hdllet infér Hans
Kungl. Héghet Regenten, Hertigen av Halland, i stats-
rdadet 4 Stockholms slott den 18 okiober 1963.

Narvarande:

Statsministern ErRLANDER, ministern for utrikes drendena NiLssoN, statsraden
STRANG, ANDERSSON, LINDSTROM, LaNGE, KLING, SKOGLUND, EDENMAN,
JonanssoN, AF GEIJERSTAM, HErRMaANSsoN, HoLMQVisT, ASPLING.

Efter gemensam beredning med statsradets ovriga ledamoéter anmiler
chefen for handelsdepartementet, statsradet Lange, fraga om godkdnnande
for Sveriges del av dndringar i konventionen angdende upprdttandet av Eu-
ropeiska frihandelssammanslutningen (EFTA), m. m. samt anfér dirvid
foljande.

Inledning

Fragan om Sveriges anslutning till konventionen angiende upprittandet
av EFTA forelades riksdagen genom proposition till 1960 ars riksdag (prop.
1960: 25). Sedan riksdagen bifallit propositionen (UU 2, Rskr 140) godkéin-
de Kungl. Maj:t den 1 april 1960 konventionen. Denna ratificerades direfter
av samtliga signatirstater den 3 maj 1960, da den tradde i kraft. Genom
riksdagens godkidnnande av nidmnda proposition erhsll Kungl. Maj:t be-
myndigande att dels for Sveriges del godkidnna siddana andringar i kon-
ventionen, vilka icke krivde foérfattningsindring av beskaffenhet att pé-
kalla riksdagens medverkan, dels vidtaga sadana dndringar i reglerings-
torfattningarna pa jordbrukets och fiskets omraden, vilka féranleddes av
Sveriges anslutning till konventionen. Det férutsattes att riksdagens med-
givande i sirskild ordning borde inhimtas i fraga om avveckling av tullar-
na i snabbare takt 4n vad konventionen férutsag. Aven i det fall att for-
pliktelsen att avveckla tullar utvidgades genom éandring av grinsdragningen
mellan industrivaror, 4 ena, samt jordbruks- och fiskprodukter, a andra
sidan, borde beslutet goras beroende av riksdagens godkinnande, sévida
fragan ej var av huvudsakligen formell natur.

Samtidigt med avlimnandet av nidmnda proposition lade Kungl. Maj:t,
pa foredragning av chefen for finansdepartementet, fram proposition (1960:
32) med forslag till férordning angdende ratt for Konungen att i vissa fall
forordna om avvikelse fran tulltaxan m. m. Sedan riksdagen antagit for-
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slaget (BevU 30, Rskr 150) utfirdades férordningen den 13 maj 1960 (SFS
243).

En 6verenskommelse om Finlands association till frihandelssamman-
slutningen undertecknades i Helsingfors den 27 mars 1961. Sedan Finland
och EFTA-konventionens signatirstater — for Sveriges del med stod av
riksdagens beslut (prop. 1961:149; UU 6; Rskr 256) — ratificerat over-
enskommelsen (FINEFTA), tridde densamma i kraft den 26 juni 1961.

I juli 1961 hemstillde Storbritannien och Danmark hos Europeiska Eko-
nomiska Gemenskapen (EEC) att fa forhandla om medlemskap i gemen-
samma marknaden. I anslutning hértill uttalade samtliga EFTA-linder i
den s. k. London-deklaratiohen, att EFTA-staterna skulle samordna sina
aktioner och férbli enade sa linge férhandlingarna varade samt att dtagan-
dena mellan medlemslanderna skulle gilla &tminstone till dess att till-
fredsstillande arrangemang férhandlats fram for att tillmétesga alla EFTA-
medlemmarnas legitima intressen och salunda géra det méjligt fér dem
alla att fran samma datum deltaga i en integrerad europeisk marknad.

Sedermera anmilde #ven 6vriga EFTA-linder sin 6nskan att uppta for-
handlingar med EEC. Sverige, Schweiz och Osterrike begirde férhandling-
ar om en association den 15 december 1961. Norges framstillning om med-
lemskap ingavs den 2 maj 1962. Portugal hemstillde den 4 juni samma ar
om férhandlingar med EEC; formen for Portugals anslutning ldmnades 6p-
pen.

Forhandlingarna om Storbritanniens medlemskap i EEC avbrots i janu-
ari 1963. Dirmed stilldes dven fragan om ovriga EFTA-staters anslutning
till EEC pa framtiden. Under intryck hirav beslot EFTA:s ministerrad
vid sammantride i Genéve den 18 och den 19 februari 1963 — samtidigt
som det uttalade, att skapandet av en enad europeisk marknad fortfarande
var frihandelsomradets huvudsyfte — att pa olika satt fordjupa och bredda
EFTA :s verksamhet, Det permanenta EFTA-radet i Genéve fick i uppdrag
att till nista ministermote, som skulle hillas 1 Lissabon i maj 1963, utar-
beta ett handlingsprogram for EFTA:s framtida verksambhet.

Under férberedelsearbetet till Lissabonmotet blev det klart att det skulle
vara forenat med svarigheter alt begrinsa handlingsprogrammet till att
omfatta endast tidtabellen fér avvecklandet av industritullar och kvantita-
tiva restriktioner samt atgirder for att 6ka handeln med jordbruksproduk-
ter. For att na ett ungefiirligen likvirdigt utbyte for alla medlemsstaterna
ansigs det diarfér nédvindigt att omedelbart ta upp dven fragan om en
utveckling av handeln med fisk. Det ridde ocksa enighet om att undersoka
méjlighelerna till 6kat samarbete pa kapitalomradet samt till konsultation
och sléd i ekonomiskt-tekniska fragor. Lissabonmotet foregicks darfor av
elt antal bilaterala férhandlingar och konsultationer, vilka resulterade i ett
flertal overenskommelser.

1+ Bihang till riksdagens protokoll 1963. 1 saml. Nr 188
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Forhandlingslaget vid Lissabonmotet bedémdes kunna bli sadant att det
skulle férsvara tillgodoseendet av svenska intressen om fran svensk sida
forbehéll maste goras for riksdagens godkidnnande och om dréjsmil med
det nya beslutets ikrafttrddande dirigenom skulle uppsti. Fér att undvika
dirmed foérenade oldgenheter limnade riksdagen den 8 maj 1963 (prop.
1963: 152, UU 5, Rskr 160) Kungl. Maj:t bemyndigande att for Sveriges del
godkinna sadan indring av EFTA-konventionen som avsag den fortsatta
tullavvecklingen inom sammanslutningen. Med héansyn till utformningen av
beslutet i tullavvecklingsfragan har bemyndigandet icke behévt utnyttjas.

Handlingsprogrammet behandlades av EFTA-ministrarna vid moéte i
Lissabon under tiden 9—11 maj 1963. Darvid anmaldes dven de bilaterala
overenskommelser som tréffats.

Ett nytt ministerméte holls dérefter i Stockholm den 11 och den 12 sep-
tember 1963. Vid ministerméte inom FINEFTA i Helsingfors den 13 i
samma ménad triffades 6verenskommelse om Finlands anslutning till ti-
digare for frihandelsomradet traffade beslut.

En nirmare redogorelse for innehallet i de beslut som fattats i Lissabon,
Stockholm och Helsingfors limnas i féljande avsnitt.

Beslut vid ministerméten i Lissahon, Stockholm och Helsingfors

Enligt bestimmelserna i artikel 3 i EFTA-konventionen skall medlems-
staterna successivt avveckla sina tullar och andra avgifter med motsva-
rande verkan pa industrivaror, som importeras fran annan stat inom fri-
handelsomridet och som har sitt ursprung inom detta. Med industrivaror
forstas darvid alla varor utom siddana jordbruksvaror och fiskprodukter,
som tagits upp i bilagorna D och E till konventionen. Dessa senare varor
och produkter omfattas icke av tullavvecklingen i annan méan 4n vad som i
vissa fall 6verenskommits inom ramen for de sarskilda jordbruksavtal som
i enlighet med konventionens artikel 23 ingatts mellan medlemslidnderna.
Att mérka ar vidare att forpliktelsen att avveckla tullar icke avser inom
EFTA anmailda fiskala tullar. Forefintliga protektionistiska element i dessa
skall dock avvecklas.

De i artikel 3 avsedda handelshindren skall enligt konventionens ur-
sprungliga lydelse vara helt avskaffade den 1 januari 1970. Tullavvecklingen
inleddes den 1 juli 1960, da en forsta sinkning genomférdes med 20 pro-
cent av den tullsats, som géllde den 1 januari 1960 (bastullen). Enligt kon-
ventionens ursprungliga tidsschema skulle darefter sidnkningar om var och
en 10 procent dga rum den 1 januari 1962, den 1 juli 1963 samt den 1
januari vart och ett av aren 1965—1970.

Enligt artikel 3 kan EFTA:s r4d enhalligt besluta om en snabbare av-
vecklingstakt. Radet beslét vid méten i februari och november 1961 samt i
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juni 1962 att de till den 1 januari 1962, den 1 juli 1963 samt den 1 januari
1965 forutsedda reduktionerna skulle #iga rum respektive den 1 juli 1961,
den 1 mars samt den 31 oktober 1962. For Sveriges del har dessa tullsank-
ningar genomforts sedan riksdagens godkénnande inhiamtats (prop. 1961:
146; UU 5; Rskr 255, prop. 1962: 22; UU 1; Rskr 63 resp. prop. 1962: 180,
UU 9; Rskr 357).

Det i juni 1962 fattade beslutet om en accelererad tullavveckling inne-
héll, i likhet med vad som var fallet betraffande narmast féregiaende beslut,
vissa undantag. Med st6d hiarav genomférde Osterrike och Norge den till
den 31 oktober 1962 beslutade tullsdnkningen foérst den 31 december samma
ar. Vidare fick Danmark tillstdnd att vid denna tullséinkning undanta vissa
varor, for vilka Danmark i féorhandlingarna med EEC begirt en langsamma-
re takt i tullavvecklingen. Sedan férhandlingarna om Storbritanniens med-
lemskap i EEC avbrutits och dirmed édven fragan om Danmarks medlem-
skap i den gemensamma marknaden kommit i ett nytt lige franfoll Dan-
mark fran och med den 1 mars 1963 ritten till en lAngsammare tullavveck-
ling foér nu ifragavarande varor.

Portugal har enligt EFTA-konventionen medgivits en sirstillning satill-
vida som tullavvecklingen for vissa varuslag, vilka produceras i Portugal,
i allminhet skall ske under en period av hdgst 20 ar. For dessa produkter,
vilka angivits i bilaga G till konventionen, inleddes tullavvecklingen den 1
juli 1960 med en forsta sinkning med 20 procent av bastullarna. Enligt ett
i februari 1961 fattat radsbeslut har Portugal den 1 januari 1963 reduce-
rat tullarna med ytterligare 10 procent. Denna tullsinkning var enligt kon-
ventionens ursprungliga tidsschema faststilld till den 1 januari 1965.

Associationsavtalet med Finland forutser att tullavvecklingen fér fler-
talet varuslag skall ske i samma takt som giller féor medlemslinderna i
frihandelsomrédet. For_vissa varuslag, som finns angivna i bilaga till asso-
ciationsavtalet, medges dock en nigot langsammare tullavirappning. Slut-
dagen for tullavtrappningen dr dock i bada fallen densamma. En forsta
tullavveckling om 30 procent i fraga om de flesta varuslagen och 20 pro-
cent betriffande de varor, som medgivits en langsammare tullavtrappning,
genomfdrdes den 1 juli 1961. Den 1 augusti 1962 och den 30 april 1963 fore-
tog Finland i frdga om de foérstnimnda varorna ytterligare tva tullsank-
ningar, vardera om 10 procent. De tva sistniimnda tullsinkningarna mot-
svarade dem, som flertalet EFTA-lander vidtagit den 1 mars och den 31
oktober 1962. EFTA-lindernas hittills fattade beslut om snabbare tullav-
veckling har enligt beslut av det genom associationsavlalet bildade gemen-
samma radet gjorts tillampliga dven gentemot Finland.

Enligt de lill associationsavtalet med Finland hérande sarskilda tillamp-
nings- och tolkningsreglerna dger Finland att {frdn den normala tullavtrapp-
ningen lemporiirt undantaga vissa bakverk samt glass- och puddingpulver.
Undanlaget skulle dock icke gélla langre dn till och med den 1 oktober
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1961. Fragan om tullavvecklingen foér dessa varor har emellertid varit fore-
mal fér upprepade Sverliggningar inom det gemensamma radet varvid
den angivna tidsfristen utstrickts.

Fore ministerradsmétet i Lissabon behandlade kommerskollegiets dele-
gation for integrationsfragor fragan om andring av tidtabellen fér tullav-
vecklingen. Delegationen uttalade sig dirvid foér en saddan &ndring av tid-
tabellen att tullavvecklingen mellan EFTA-linderna skall vara genomférd
under ar 1966.

Vid Lissabonmoétet besléts att avveckla de aterstaende tullar, som om-
fattas av EFTA:s tullsinkningsprogram, med 10 procent den 31 december
vart och ett av aren 1963, 1964 och 1965 samt med 20 procent den 31 de-
cember 1966. Skillnaden mellan det ursprungliga och det nu beslutade av-
vecklingsprogrammet framgar av féljande uppstillning.

Tullavveckling Beslutad

enligt konventionen % tullavveckling %
1Tjuli 1960...........cvntn 80 1juli 1960 ................ 80
1jan. 1962................ 70 1juli 1961 ...t 70
1juli 1963................ 60 1 mars 1962 ................ 60
1jan. 1965. . ...verennnnns 50 31 okt. 1962 .............c... 50
1 » 1966................ 40 31 dec. 1963 ................ 40
1 » 1967................ 30 31 » 1964 .. ..o 30
1 » 1968................ 20 31 » 1965 ........ ... ... 20
1 » 1969................ 10 31 » 1966 ................ 0
1 » 1970........00 0t 0

Liksom de tidigare besluten att sinka tullarna snabbare &n ursprungligen
stadgats i konventionen fick Lissabonbeslutet formen av en andring av
artikel 3 i densamma. .

I likhet med vad som var fallet betriffande de tvd nirmast féregdende
besluten om tullsinkningar innehaller nu féreliggande beslut vissa sirbe-
stimmelser. Fran osterrikisk sida framholls att ett faststillande av dagen
for avvecklingen av de sista 30 procenten skulle kunna innebéra sarskilda
problem for Osterrike i samband med dess eventuella forhandlingar med
EEC. Osterrike forbeholl sig darfor riatten att inom radet taga upp sadana
eventuellt uppkommande problem. Ministerradet utlovade en valvillig prov-
ning av framstillningar i dessa hdnseenden fran Osterrikes sida.

Sedan man fran norsk sida kriavt undantagsbestimmelser for vissa norska
industrier forklarade ministerradet att det i enlighet med bestimmelserna
i konventionens artikel 20 — som behandlar svarigheter inom sarskilda sek-
torer — var berett att pa sirskild framstillning medge en langsammare tull-
avveckling for vissa nirmare angivna varor. Sedermera har pa norsk fram-
stallning beslut fattats hirom. Beslutet avser syntet- och rayonull, trikdva-
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ror, vissa konfektionsvaror, damskor, kylskap och tvittmaskiner. Importen
till Norge av sidana varor har uppgivits utgéra omkring tre procent av Nor-
ges import fran EFTA-ldinderna. Tullavvecklingen fér dessa varor far dock
ej vara langsammare in den i konventionen ursprungligen férutsedda. Dar-
est 15 procent eller mera av den norska produktionen av sddana varor eller
varugrupper kommer att exporteras, och denna export icke finge anses vara
tillfallig, skall emellertid den lingsammare avvecklingstakten automatiskt
annulleras och den nya tidtabellen tilldmpas.

Portugal patalade att den inhemska produktionen av vissa varor, cement,
isolatorer av glas och keramik, kunde bli lidande av den snabbare tullav-
vecklingen. For dessa varor tillimpas ej den lingsammare tullavvecklings-
takt, som foérutses fér vissa varor i bilaga G ehuru detta skulle ha kunnat
ske enligt gillande kriterier. Det 6verenskoms i Lissabon att fér dessa varor
tillampa avvecklingsreglerna i bilaga G. Under en 6vergingsperiod skall dock
den nuvarande tullnivan tillimpas. Som motprestation f6r denna éverforing
har man fran portugisisk sida forklarat sig beredd att frdn den ldngsamma-
re tullavvecklingen undanta ett antal varugrupper, som representerar jam-
forliga exportintressen for medlemsstaterna.

Vid ministermétet i Helsingfors inom FINEFTA beslots att revidera tull-
avvecklingen foér de varuslag som omfattas av sivil den normala som den
langsamma tidtabellen. Fér varuslagen tillhérande den normala tullavveck-
lingen innebir beslutet att tullarna skall vara helt avskaffade den 31 decem-
ber 1967, saledes ett ir senare dn vad som giller f6r EFTA-medlemmarna,
men tva ar tidigare dn vad som ursprungligen foreskrivits i associationsav-
talet. Skillnaden mellan associationsavtalets avvecklingsschema och den nya
avvecklingsplanen framgar av foljande.

Tullavveckling enligt Beslutad

associationsavtalet % tullavveckling %
Tjuli 1961..........cvuu.s 80 Tjuli 1961 .....o.ovonnnn.. 70
1jan. 1962................ 70 laug. 1962 ................ 60
1juli 1963................ 60 30 april 1963 ................ 50
1jan. 1965................ 50 1maj 1964 ................ 40
1 » 1966................ 40 1 mars 1965 ................ 30
1 » 1967................ 30 31 dec. 1965 ................ 20
1 » 1968................ 20 31 » 1966 ................ 10
1 » 1969................ 10 31 » 1967 ....... ... ... 0
1 » 1970................ 0

Det reviderade tullsinkningsprogrammet for de varuslag, som upptas pa
den lAngsammare listan, ter sig pa foljande séitt vid en jémforelse med asso-
ciationsavtalets bestimmelser.
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Tullavveckling enligt Beslutad
associationsavtalet % tullavveckling %
Ljuli 1961................ 80 1juli 1961 ................ 80
1jan. 1965................ 60 1maj 1964 ................ 60
1 » 1966................ 45 1 mars 1965 ................ 50
1 » 1967................ 30 31 dec. 1965 ................ 40
1 » 1968................ 20 31 » 1966 ................ 30
1 » 1969................ 10 31 » 1967 ......... ... 20
1 » 1970................ 0 31 » 1968 .......... ..., 10
31 » 1969 ................ 0

Enligt beslutet atar sig ddrjamte Finland att tillimpa normal tullavveck-
ling for siddana varor pa den lingsamma listan, som till minst 15 procent
exporteras.

I vad avser vissa bakverk samt glass- och puddingpulver innebar beslutet
i Helsingfors att tullarna pa dessa varor skall avirappas i enlighet med den
nya tidtabellen for den normala tullavvecklingen.

Konventionens malsittning fér samarbetet pa jordbrukets omrdde ir att
— under beaktande av medlemslidndernas jordbrukspolitik — underlitta en
utveckling av handeln med jordbruksvaror sa att medlemsstater, vilka i sér-
skilt hég grad ar beroende av sin jordbruksexport, fir rimliga fordelar av
samarbetet. De flesta jordbruksprodukterna omfattas emellertid icke av
konventionens allminna regler om avveckling av tullar och restriktioner.
Dessa varor har angivits i bilaga D till konventionen. Radet kan emellertid
besluta om findringar i den varuférteckning som tagits upp i bilagan. Sa
skedde vid ministerradsmétet den 21 november 1961 da pektin och klovolja
for tekniskt bruk avférdes fran D-listan. For Sveriges del bitrdddes detta
beslut sedan riksdagens godkinnande inhimtats (prop. 1962: 22; UU 1; Rskr
63).

Ett satt att forverkliga malsiattningen for medlemsstaternas samarbete pa
jordbruksomradet forutsittes i konventionen vara att inga jordbruksavtal
mellan medlemsstaterna. Redan i samband med uppréittandet av konventio-
nen ingicks ocksa ett antal bilaterala avtal ndrmast for att tillgodose danska
onskemal pa jordbruksomradet. Bl. a. triffades ett sidant avtal mellan Sve-
rige och Danmark (prop. 1960:25; UU 2; Rskr 140).

Innan vissa medlemsstater beslot sig for att fa till stand férhandlingar
med EEC startade rddet en serie undersékningar nirmast av statistisk na-
tur i akt och mening att séka finna végar foér att realisera konventionens
syftemal pa jordbruksomradet. Undersdkningarna instilldes emellertid se-
nare i avvaktan pé resultatet av dessa férhandlingar.

Vid ministermétet i Lissabon triaffades overenskommelse om att fran va-
ruforteckningen i bilaga D avféra atta varuslag, vilka darigenom kommer
att bli underkastade samma regler som industrivaror. Forteckning 6ver des-



Kungl. Maj:ts proposition nr 188 dr 1963 9

sa varuslag torde fa bildggas statsradsprotokollet i detta arende (bilaga).
Vidare beslots, att det arbetsutskott, som tillsatts for att behandla fragor ro-
rande bilaga D, skulle fortsidtta sina undersokningar om mdjligheten att
fran varuforteckningen avféra ytterligare ett antal varor.

Vissa medlemsstater reste vid Lissabonmoétet frigan om den snedvrid-
ning av konkurrensférhallandena som uppkommer for vissa livsmedelsindu-
strier, dirigenom att stora differenser foreligger mellan de olika lindernas
jordbruksproduktpriser. Ministerradet beslot att uppdra at det permanenta
radet att studera denna fraga, inklusive méjligheten att tillampa ett system
med prisutjimningsavgifter. Denna utredning ir 4nnu ej avslutad.

Vidare enades ministrarna vid Lissabonmoétet om proceduren fér den ar-
liga genomgang av handeln med jordbruksprodukter, varom stadgas i kon-
ventionens artikel 25. I detta sammanhang tillsattes en sirskild jordbruks-
kommitté med uppdrag att assistera radet i hithérande fragor.

Dérjamte har férhandlingar forts om ett antal nya bilaterala éverenskom-
melser, som inrymmer medgivanden at de tva jordbruksexporterande med-
lemsstaterna Danmark och Portugal. Overliggningar mellan Sverige och
Danmark har resulterat i ett den 11 maj 1963 i Lissabon paraferat avtal.
Betriffande innehallet i detsamma torde f4 hénvisas till den proposition i
amnet, som pa hemstillan av statsrddet och chefen fér jordbruksdeparte-
mentet redan avlatits till riksdagen (prop. 1963:178). Likaledes har utar-
betats ett avtal mellan Sverige och Portugal, som 4nnu ej paraferats.

Enligt artikel 27 i EFTA-konventionen skall medlemslinderna — under
beaktande av deras nationella politik pa detta omrade — verka for att han-
deln med fisk och andra marina produkter utvecklas pi ett sadant satt att
medlemsstater, vilka dr sirskilt beroende av sin fiskexport, far rimliga for-
delar av samarbetet. I likhet med vad som ér fallet i fraga om jordbruksva-
ror ager reglerna i konventionen om successiv avveckling av tullar och kvan-
titativa restriktioner icke tilldimpning pa de fiskprodukter som tagits upp i
bilaga E. Denna bilaga omfattar samtliga egentliga fiskprodukter. Undan-
tagna ar bland andra djupfrysta fiskfiléer och fiskkonserver, vilka behand-
las som industrivaror. Radet skulle enligt konventionen fére den 1 januari
1962 ha avslutat en undersékning av férhallandena i fraga om handeln med
de i bilaga E upptagna fiskprodukterna. Denna undersékning paborjades ar
1962 men avbréts 1 och med att diskussionerna om vissa medlemslinders
anslutning till EEC inleddes.

Fore Lissabonmotet framfordes fran norsk sida onskemal om att samt-
liga fiskprodukter skulle strykas ifrdn bilaga E och bli underkastade sam-
ma tullavveckling som industrivaror. Detta 6nskemal kunde inte tillgodo-
ses. Fran svensk sida stilldes emellertid i utsikt alt 6verviga en sink-
ning av prisregleringsavgiften for fisk fran fem till tre procent. Dirjamte
forklarade man sig beredd att sinka importavgitten for vissa slag av farska
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tiskfiléer. Kungl. Maj:t har den 28 juni 1963 beslutat om dessa sidnk-
ningar. Slutligen forklarade man sig pa svensk sida beredd 6verviga att
avskaffa tullen pa spillanga. I detta hiinseende méa hénvisas till den propo-
sition, som Kungl. Maj:t pa hemstéllan av statsradet och chefen fér finans-
departementet tidigare denna dag beslutat understilla riksdagen (prop.
1963: 187).

I ovrigt har Storbritannien atagit sig atl paskynda tullavvecklingen pa
sddana fiskprodukter, som ej tfinns upptagna i bilaga E, med undantag av
frysta {iskfiléer, sa att tullarna for dessa varor kommer att vara helt av-
skaffade fore utgangen av ar 1964. Storbritannien har sedermera fattat be-
slut som innebir att tullarna for flertalet av dessa produkter kommer att
helt avvecklas redan den 31 december 1963.

I anledning av ett brittiskt férslag att sammankalla en fiskerikonferens
med deltagande av EFTA- och EEC-linderna samt Irland, Island och Spa-
nien enades man i Lissabon om att vid expertmoéten inom EFTA férbereda
konferensen. Brittiska regeringen har sedermera inbjudit till en sidan
konferens med borjan den 3 december 1963.

Vid ministermotet i Stockholm fattades beslut om att avtéra valkott fran
bilaga E. Sidan{ kétt kommer hirigenom att i framtiden behandlas som
industrivara.

Vid EFTA-motet i Lissabon fattades dérjimte ett flertal beslut av mer
procedurell art. Dessa beslut giller fragor om tullrestitution, tidsbegriansade
ursprungsregler, kvantitativa importrestriktioner, offentliga féretag, kon-
kurrenshegriansningsregler, etablering, svarigheter inom sirskilda sektorer,
ekonomisk utveckling samt beskattning. En kortfattad redogorelse for des-
sa beslut limnas i det f6ljande.

I EFTA-konventionens artikel 7 behandlas fragan om tullrestitution.
Dédrmed avses dterbetalning av erlagd tull eller befrielse fran stadgad tull
tér material, vilket importeras och anvidndes vid framstillning av varor
som darefter exporteras. Innebdérden av konventionens bestdmmelser &r
att medlemsstaterna efter 6vergingstidens slut icke skall kunna goéra an-
sprak pi omradesbehandling i tullhdnseende for varor, som visserligen
undergitt foreskrivna produktionsprocesser men atnjutit tullrestitution
for importerat material. Varje medlemsstat ma fran och med den 1 januari
1970 vigra att fér omradesbehandling i tullhdnseende godtaga sadana varor,
som atnjuter tullrestitution i andra medlemsstater inom vilkas omraden va-
rorna undergatt de produktionsprocesser, som utgér grunden fér ansprak
pa omradesursprung. Ar 1961 besl5t radet att tullrestitution skulle medges
till den dag da den allminna tullsinkningen natt 50-procentsnivan, dock i
alla hindelser atminstone till den 1 januari 1964. Kungl. Maj:t godkinde
beslutet den 17 november 1961.

I Lissabon beslots att inleda en undersékning om konsekvenserna av ett
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beslut att vigra omradesbehandling i tullhiinseende foér varor, som Atnjuter
tullrestitution i nigot EFTA-land. Undersékningen skall fardigstillas fore
utgangen av ar 1964. Vidare forelag enighet om att de regler, som skall gal-
la i friga om tullrestitution efter den 1 januri 1967, skall faststillas fore ut-
gangen av ar 1965.

For att erhalla omrédesbehandling i tullhiinseende skall enligt konven-
tionen en vara uppfylla vissa kriterier. Konventionens regler i detta hénse-
ende, de s. k. ursprungsreglerna, har toér vissa varor erhallit begrinsad gil-
tighetstid. Avsikten var nidmligen att verkningarna nirmare skulle utredas
innan reglerna slutgiltigt faststilldes. Giltighetstiden har sedermera vid skil-
da tillfallen forlingts. Vid Lissabonmétet uttalade sig ministrarna for att
dessa tidsbegrinsade ursprungsregler skulle permanentas.

Ministrarna enades om de procedurregler som skall gilla vid beslut i
radet i frAgorna om tullrestitution och de tidsbegrinsade ursprungsreg-
lerna.

Enligt artikel 10 i EFTA-konventionen dger medlemsstaterna icke inféra
eller skiarpa kvantitativa restriktioner vid import fran andra medlemssta-
ter. Existerande restriktioner skall avvecklas sa snart som méjligt och se-
nast till den 1 januari 1970. Vid avvecklingen utgar man fran s. k. bas-
kontingenter, varmed i princip forstias de kontingenter som under ar 1959
gallde vid import av viss vara fran andra medlemsstater. En gang arligen
skall globalkontingenterna 6kas med minst 20 procent av sin storlek fore-
giende ar. Medlemsstaterna dger lata de faststillda globalkontingenterna
bli tillgédngliga dven for utomstidende linder. Radet skall fran tid till an-
nan foreta oversyn av bestimmelserna och &verviga de framsteg med-
lemsstaterna gjort. Jordbruksvaror och fiskprodukter omfattas i princip
icke av dessa bestimmelser.

Under den tid konventionen varit tillimplig har globalkontingenterna
okats minst i den takt bestimmelserna féreskriver. Ett stort antal kontin-
genter har helt eller delvis avvecklats.

I Lissabon bestimdes att de kvantitativa importrestriktionerna skall va-
ra helt avskaffade senast den 31 december 1966 eller samtidigt med genom-
forandet av den slutliga tullavvecklingen. En fortsatt arlig 6kning av kon-
tingenterna med 20 procent bedémdes emellertid i vissa fall icke vara till-
racklig for att na full liberalisering vid denna tidpunkt. Radet uppdrog
darfor at det arbetsutskott, som har att underséka de arligen anmalda
kontingenterna, att tillse att en jimn och tillricklig avveckling av de kvan-
titativa restriktionerna genomférs. Arbetsutskottet har vid sammantriden
1 juni och juli 1963 funnit, att avvecklingstakten maste 6kas for att restrik-
tionerna skall kunna avskaffas inom den nu faststillda tiden.

Vid FINEFTA-métet i Helsingtors beviljades Finland anstand ett ar med
att avskaffa de kvantitativa restriktionerna. Dessa skall fér Finlands del
saledes vara avskaffade senast den 31 december 1967, Fragan skall emel-
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lertid omprovas langre fram, da det skall undersdkas om inte samma slut-
dag som for EFTA-staterna, d. v. s. den 31 december 1966, kan godtas dven
fér Finland.

Vid utarbetandet av konkurrensreglerna for frihandelsomradet anséags
det nédvindigt att sirskilt beakta den offentliga sektorn. Bestimmelser
hiarom aterfinns i artikel 14 i EFTA-konventionen. Dessa avser att fore-
bygga, att ekonomisk verksamhet som bedrivs av myndighet eller annat
offentligt organ handliggs sa att otillborliga handelspolitiska fordelar upp-
nas for vederbdérande medlemsstat eller sa att férdelar, som andra med-
lemsstater har anledning att férvéanta sig, uteblir.

Enligt konventionen skall offentliga foretag fram till den 31 december
1969 gradvis avveckla atgirder som bereder inhemsk produktion ett skydd,
vilket om det skapats genom tullar, kvantitativa restriktioner eller statliga
stodatgirder skulle vara ofdrenligt med konventionen. Vidare skall diskri-
minering i handeln undanréjas med hénsyn till nationalitet, varjimte med-
lemslinderna férbundit sig att icke vidtaga nya atgirder av det slag varom
hiir dr fraga. Det ma i detta sammanhang erinras om att bland andra Sve-
rige forbehallit sig ratten att — sa ldnge radet ej bestimmer annorlunda
— bibehalla vissa bestimmelser i friaga om alkoholhaltiga drycker.

Vid Lissabonmétet beslots att i konsekvens med beslutet om #ndring av
slutdagen for tullavvecklingen och de kvantitativa resiriktionerna forkorta
overgangstiden for offentliga féretag till den 31 december 1966. Beslutet bi-
triddes av Finland vid FINEFTA-moétet i Helsingfors.

EFTA-konventionens artikel 15 innehaller bestimmelser som har till
syfte hindra att konkurrensbegrinsande affirsmetoder motverkar de for-
delar, som férvintas i anledning av undanréjandet av tullar och kvanti-
tativa restriktioner i handeln mellan medlemsstaterna. Det aligger rédet
att fore utgingen av ar 1964 Overvidga om ytterligare eller dndrade be-
stimmelser erfordras for att komma tillritta med konkurrensbegrinsning-
ar av angivet slag. I Lissabon beslots att for studiet av hithérande fragor
tillsatta en sarskild expertgrupp.

Artikel 16 i EFTA-konventionen innehéller regler om etableringsratten
inom frihandelsomréadet, d. v. s. ritten for fysiska och juridiska personer
i en medlemsstat att etablera och driva ekonomiska foretag i annan med-
lemsstat. Innebdérden kan i princip ségas vara att personer frdn annan
medlemsstat skall ha lika gynnsam behandling i etableringshiinseende
som personer i det egna landet. Etableringsriatten dr begrinsad till verk-
samhet avseende produktion av eller handel med varor, som har om-
radesursprung. Réadet skall fore utgidngen av ar 1964 Overviga, om ytter-
ligare eller indrade bestimmelser erfordras for att forverkliga den asyfta-
de etableringsritten. Aven for studiet av hithorande fragor beslét minist-
rarna i Lissabon att tillsdtta en sdrskild arbetsgrupp.

Vid den avveckling av handelshindren som foérutses i EFTA-konventio-
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nen kan i vissa fall allvarliga svdrigheter uppsta inom sdrskilda sektorer
av medlemsstaternas produktion med &terverkningar pa sysselsidttningen.
I saddana fall kan undantag medges enligt artikel 20. Bestimmelserna i
denna artikel kan dberopas, da det i en medlemsstat uppstar en pataglig
o0kning av arbetslosheten inom en siarskild sektor av industrien eller in-
om ett sarskilt geografiskt omrade till f6ljd av en betydande minskning
i den inhemska efterfrigan pa en i medlemsstaten producerad vara och
d4 denna minskning i efterfragan beror pa ékad import fran andra med-
lemsstater till f61jd av den successiva avvecklingen av tullar och kvanti-
tativa restriktioner. I ett sddant lige kan medlemsstat genom kvantitativa
restriktioner begridnsa ifrAgavarande import. Det aligger radet att fore
overgingstidens slut d. v. s. fore utgangen av ar 1969 overviga om behov
av undantagsbestimmelser pa detta omrade féreligger dven direfter.

Det har uppdragits at permanenta radet att underséka dels huruvida
gillande bestimmelser pa ifragavarande omrade behdver idndras for att
bli bittre dgnade for behandling av hithérande problem och dels vilka
atgiarder som kunde vara behévliga for att moéta dessa svarigheter sedan
tullarna helt avvecklats. Harvid skall sdrskilt beaktas de svarigheter som
kan uppkomma under tiden mellan den nu beslutade slutliga tullavtrapp-
ningen, den 31 december 1966, och den i artikel 20 angivna slutdagen, dern
1 januari 1970. I anslutning hértill skall évervigas, om sistnimnda dag,
med hédnsyn till den reviderade tidtabellen, skall kvarstd ofériandrad i nu
ifrigavarande hinseende. Undersokningen skall paborjas senast den 1
juli 1965 och vara avslutad fére den 1 januari 1966.

Vid ministerridsmotet i Lissabon patalades dven den disparitet, som
rader mellan medlemslinderna i friga om ekonomisk utveckling. Enig-
het forelag om att dgna 6kad uppmirksamhet At detta féor EFTA-sam-
arbetet helt nya problem.

I delta syfte har upprittats en sdrskild kommitté fér ekonomisk utveck-
ling. I kommittén skall samtliga medlemslidnder vara representerade. Den
skall sammankallas av ridet och dess uppgift ar att behandla sidana fragor
om ekonomisk utveckling i medlemslinderna, som radet &verlimnar till
kommittén, diri inriknat fragor som har anknytning till handelshindrens
undanréjande. Kommittén skall vidare soéka utarbeta forslag till limpliga
atgirder dgnade att stirka samarbetet mellan linderna i finansiella, tek-
niska och liknande fragor. Senast den 1 juli 1964 skall kommittén limna
en redogorelse for medlemslindernas forslag om multilaterala eller bila-
terala atgirder pa ifragavarande omrade samt fér kommitténs rekom-
mendationer i anledning av desamma.

Dérjamte har Storbritannien foérklarat sig berett att i den man sa icke
redan skett 6ppna kapitalmarknaden i London for évriga medlemsstater.
Fran schweizisk sida uppgavs att sdrskilda lattnader redan beviljats évriga
medlemsstater i friga om tillgang pa kapital pa den schweiziska marknaden.
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Under framhallande av att Sverige normalt icke ar ett kapitalexporteran-
de land forklarade man sig frin svensk sida villig att i den man kapital-
marknaden det tillater underlitta féor andra medlemsstater att fa tillgdng
till den svenska marknaden.

Pa svenskt initiativ har aktualiserats tva fragor pa skatfteomrddet. Den
ena avser mojligheten att multilateralt triffa en Overenskommelse om
undvikande av dubbelbeskattning med hinsynstagande till det arbete i
fragan som foér nirvarande pagar inom Organisationen for ekonomiskt
samarbete och utveckling (OECD). Den andra asyftar ett studium av
beskaltningens inverkan i vissa hinseenden pa konkurrensférhéilandena
inom Visteuropa med beaktande av de atgéirder som vidtagits inom EEC fér
harmonisering av vissa skatter.

Slutligen ma nimnas att EFTA-radet diarjamte fgnat arbetsformerna
inom radgivande kommittén sirskild uppmirksamhet. Aven frigan om
okad information om frihandelsomridet och dess verksamhet har varit
foreméal for diskussion.

Departementschefen

Inom EFTA féreligger nu liksom tidigare enighet om att huvudsyftet med
dess verksamhet maste vara att forbereda och underlitta en framtida over-
gang till en integrerad europeisk stormarknad. Detta syfte kan bést framjas
av att EFTA-samarbetet aktiveras. Med anledning hirav har EFTA:s minis-
terrad vid sammantraden i Lissabon i maj och i Stockholm i september 1963
beslutat att i olika hinseenden férdjupa och bredda EFTA s verksamhet for
att hirigenom bereda medlemsldnderna tillfille att effektivare utnyttja de
fordelar som frihandelssammanslutningen erbjuder.

Tullarna mellan EFTA-linderna hade redan i oktober 1962 avvecklats
till halften, eller mer #n tva ar tidigare 4n vad EFTA-konventionen ur-
sprungligen férutsag. Vid Lissabonmétet enades man om en ny tidtabell for
reduktionen av de kvarstiende inbérdes industritullarna. Denna leder till
fullstindig tullfrihet mellan medlemsstaterna pa industrivaror den 31 de-
cember 1966 eller tre ar tidigare dn vad som tidigare avtalats. Enligt denna
tidtabell skall tullarna sinkas med 10 procent den 31 december vart och ett
av aren 1963, 1964 och 1965 samt med 20 procent den 31 december 1966. De
kvarvarande kvantitativa importrestriktionerna skall likaledes vara avskaf-
fade sistnimnda dag.

I anslutning till beslutet i tullsinkningsfragan forbeholl sig emellertid
Osterrike att understilla EFTA-radet eventuellt uppkommande fragestall-
ningar i samband med de férhandlingar Osterrike kan komma att inleda
med EEC. EFTA-radet forklarade sig komma att vilvilligt préva siddana
framstillningar. Vidare medgav EFTA-radet att den accelererade tullavveck-
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lingen kunde komma att skapa svirigheter for ett antal sirskilt kiinsliga
norska industrivaror. Med héinvisning till EFTA-konventionens regler om
svarigheter inom sérskilda sektorer har sedermera ocksa beslutats att pa
vissa villkor medge en langsammare tullavveckling f6r dessa varor. Aven
Portugal medgavs undantag for ett fatal varuslag.

I jordbruksfrigan har enighet uppnatts om vissa dndringar av konven-
tionens grinsdragning mellan industrivaror och jordbruksvaror. Siledes
har fradn den s. k. jordbrukslistan (konventionens bilaga D) strukits ett
antal varor. Dessa blir diarigenom likstidllda med industrivaror och skall
underkastas konventionens allménna regler om tullavveckling. De varor
om vilka det hir dr fraga aterfinns i forteckning som torde f& fogas till pro-
tokollet i detta drende. I 6vrigt har triaffats ett antal bilaterala éverenskom-
melser, som pa jordbruksomradet ger Danmark vissa férméner. Férhand-
lingar om liknande 6verenskommelser med Portugal pagar. Sverige har in-
gatt ett sddant avtal med Danmark. Betraffande detta avtal torde fa hianvi-
sas till den proposition i dmnet (prop. 1963: 178), som pa foéredragning av
statsrddet och chefen for jordbruksdepartementet redan avlatits till riks-
dagen.

Betriatfande handeln med fiskprodukter stilldes vid Lissabonmoétet frian
svensk sida i utsikt en sdnkning av prisregleringsavgiften for fisk fran fem
till tre procent. Dirjdmte férklarade man sig beredd att minska importav-
giften for vissa slag av firska fiskfiléer. Kungl. Maj:t har sedermera fattat
beslut i enlighet hirmed. Vidare utlovades att underséka méjligheterna att
avskatfa tullen pa spillinga. I detta hinseende torde fa hinvisas till den
proposition till riksdagen rérande godkénnande av vissa adndringar i tull-
taxan, m. m., som pa hemstéllan av statsradet och chefen fé6r finansdepar-
tementet tidigare denna dag beslutats om (prop. 1963: 187).

P4 norsk begiran har dirjimte under ministermotet i Stockholm beslu-
tats att fran EFTA-konventionens s. k. fisklista (Bilaga E till konventio-
nen) aviora valkoétt, vilken vara dirigenom blir féremal fér ordinir tull-
avtrappning.

I 6vrigt har fattats en rad beslut i syfte att ytterligare utveckla samarbe-
tet inom frihandelsomradet. Utéver vad som nyss nimnts i avseende pa
jordbruksfragan har silunda cnighet nalts om proceduren fér en arlig
oversyn av handeln med jordbruksprodukter. I detta sammanhang tillsattes
en sirskild jordbrukskommitté for alt assistera radel. Det har ocksa upp-
dragits at radet att studera problem som sammanhinger med att i vissa
industrivaror ingar jordbrukskomponenter fér vilka foreligger betydande
differenser mellan virldsmarknadspriser och inhemska priser.

Vidare skall inledas en undersékning om konsekvenserna av ett beslut
att avskaffa tullrestitution i samhandeln inom frihandelsomradet. Dessutom
forelag enighet om att EFTA-konventionens tidsbegrinsade ursprungsregler
skall permanentas. I frdga om de regler som giller foér offentliga foérctag
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att successivt avveckla atgirder som bereder inhemsk produktion ett skydd
har i konsekvens med dndringarna for tullavvecklingen och de kvantitativa
restriktionerna dvergangstiden férkortats till den 31 december 1966.

For att studera fragor som sammanhinger med konventionens bestam-
melser om konkurrensbegrinsningar inom néringslivet och etableringsrat-
ten inom frihandelsomradet har tillsatts sirskilda arbetsgrupper. Aven fréa-
gor som ar torbundna med reglerna om svérigheter inom sirskilda sekto-
rer skall goras till foremal for undersékningar. Radet har instruerats att
se over gillande bestimmelser i detta avseende.

En fraga som tilldragit sig EFTA-radets intresse ar den ekonomiska ul-
vecklingen inom de skilda medlemsstaterna. Det rader enighet om att denna
bor dgnas 6kad uppmérksamhet inom ramen for EFTA-samarbetet.

EFTA-radet har darfor beslutat tillsdtta en sirskild kommitté for ekono-
misk utveckling i vilken kommitté samtliga medlemsstater skall vara repre-
senterade. Kommittén skall underséka de fragor om ekonomisk utveckling
som radet foreligger den och direfter avgiva rekommendationer i varje
sarskilt fall. Den skall utarbela férslag till atgarder dgnade att stdrka sam-
arbetet mellan medlemsstaterna i bl. a. finansiella och tekniska fragor.

I detta sammanhang ma nimnas att Storbritannien forklarat sig berett
att 6ppna kapitalmarknaden i London fér 6vriga medlemsstater. I Schweiz
har EFTA-staterna redan tidigare medgivits sdrskilda lattnader i detta han-
seende. Fran svensk sida har framhallits att Sverige normalt icke &r ett ka-
pitalexporterande land. Man har emellertid férklarat sig villig att i den man
den svenska kapitalmarknaden det tilldter underlitta for 6vriga medlems-
stater att fa tillgang till densamma.

Slutligen m& nimnas att svenska férslag pa skatteomradet agnats upp-
mirksamhet och intresse, och att undersékningar skall inledas i dessa hin-
seenden.

Vid FINEFTA-radets sammantride i Helsingfors i september 1963 be-
handlades fragan om tillimpningen av de inom EFTA fattade besluten gent-
emot Finland. Dérvid éverenskoms att EFTA-staternas nya tidtabell for
tullavvecklingen skall gilla dven gentemot Finland, medan Finland fatt till-
stand till en delvis lingsammare takt i tullavvecklingen. Nésta finska tull-
sankning till 40 procent av bastullarna skall saledes dga rum forst den 1 maj
1964. Dessutom #ger Finland rétt att under ar 1967 tillimpa tullar mot
EFTA-linderna motsvarande 10 procent av bastullarna. Betridffande de va-
ror for vilka Finland i associationsavtalet medgivits en ndgot lingsammare
tullavvecklingstakt kvarstar slutdagen — den 31 december 1969. Vissa and-
ringar som innebdr ett tidigarelaggande i tidtabellens olika etapper har dock
beslutats. Niista tullsankning till 60 procent av bastullarna skall dven for
dessa varor ske den 1 maj 1964. For de kvantitativa restriktionerna blir slut-
dagen for Finlands del den 31 december 1967, men omproévning skall ske
langre fram fér att underséka om icke samma slutdag som for EFTA-lan-
derna, d. v. s. den 31 december 1966, kan genomforas.
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Verkningarna av den hittillsvarande avvecklingen av handelshinder
inom EFTA torde i det stora hela kunna bedémas ha varit gynnsamma fér
medlemsstaterna. En betydande 6kning av samhandeln inom frihandelsom-
riadet har 4gt rum mellan aren 1960 och 1962. Att detta inte enbart berott
pé de allminna konjunkturférhallandena framgar av det forhallandet att
den samtidiga 6kningen av frihandelsomradets totala handel varit avsevirt
mindre. Under ndmnda tidsperiod steg sialunda samhandeln mellan EFTA-
landerna med 16 procent, medan EFTA-omradets totala handel endast 6kade
med héalften s mycket. For Sveriges del 6kade EFTA-handeln med 19 pro-
cent medan 6kningen i den totala utrikeshandeln stannade vid 11 procent.

Det allmidnna intrycket dr ocksa att nagra visentliga stérningar icke in-
triffat inom medlemsstaternas naringsliv till f6ljd av den hittillsvarande
tullavvecklingen. For Sverige synes tullsinkningarna hittills ej ha medfért
néigra storre oligenheter for vare sig produktion eller arbetsmarknad. For
naringslivets del har de hittills genomfoérda tullsinkningarna bidragit till
en anpassning av produktionen som stiarkt konkurrensférmagan pa den in-
ternationella marknaden. En snabbare avveckling av tullar och andra han-
delshinder torde ytterligare paskynda denna utveckling.

EFTA utgér numera ett av de viktigaste handelsomradena i virlden. Av
den totala virldshandeln representerar EFTA 15,4 procent. Trots att antalet
innevénare i EFTA endast 4r c:a 90 milj. ligger dess handel med omvirlden
i nivd med USA:s utrikeshandel och understiger endast obetydligt EEC:s.
Det ar darfor av vitalt intresse for EFTA-staterna att i méjligaste man rase-
ra aterstdende handelshinder. Ett framtida genomférande av en hela Euro-
pa omfattande integrerad marknad underlittas av att EFTA-staterna kun-
nat enas om ett tullavvecklingsprogram som haller jimna steg med utveck-
lingen pa detta omrade inom EEC. Genom att detta program omfattar hela
den 4terstdende tullavvecklingen har féretridare for industri och handel
ocksa givits stérre mojlighet att i lugn och ro planera sina atgirder infér
overgingen till en fullstindig frihandelsmarknad. Men verksamheten inom
EFTA bor ej begrénsas till att omfatta endast avveckling av tullar och rase-
rande av andra handelshinder. Flera skal talar for att éiven den ekonomiska
politiken i ovrigt tas upp till behandling inom EFTA. Vissa steg i denna
rikining har redan tagits, exempelvis genom beslutet att bilda en ekonomisk
utvecklingskommitté inom vilken man avser att diskutera samarbetsatgir-
der i syfte att underlitta en vil avvigd ekonomisk expansion inom alla
EFTA-linder. Aven radgivande kommitiéns samlade erfarenheter och kun-
skaper kan olvivelaktigt komma att bli av stort viarde fér genomférandet av
denna uppgift.

Jag vill dven uttala min tillfredsstillelse 6ver att det varit méjligt for Fin-
land alt i huvudsak ansluta sig till de atgirder om vilka man enats inom
EFTA. Detta har icke varil méjligt ulan betydande anstringningar fran
finsk sida.
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Foreliggande beslut om en snabbare tullavveckling samt om ett 6verféran-
de av vissa jordbruks- och fiskprodukter till den grupp varor som ar under-
kastad tullavtrappningen har fatt formen av dndringar i EFTA-konventio-
nen samt i FINEFTA-6verenskommelsen. Fér Sveriges del har besluten bi-
tratts med férbehall for riksdagens godkidnnande. Ett godkdnnande av dnd-
ringarna bor darfér nu inhdmtas.

Genomférandet av besluten om tullavveckling innebéir for Sveriges del att
en sinkning av tullarna skall verkstillas i den takt som angivits i det fore-
gaende. Nagot sirskilt beslut av riksdagen torde icke erfordras i anledning
hirav utan erforderliga foreskrifter kan — darest riksdagen godkdnner de
éverenskomna #ndringarna i konventionen och i éverenskommelsen — ut-
firdas med stéd av det bemyndigande som limnats Kungl. Maj:t vid 1960
ars riksdag. Motsvarande giller 4ven i fraga om de inférselavgifter som ut-
tas for varor, vilka faller inom jordbruks- och fiskeregleringens omraden,
men som enligt EFTA-konventionen och FINEFTA-6verenskommelsen be-
handlas som industrivaror.

Under aberopande av vad salunda anférts hemstéller jag, att Kungl. Maj:t
matte foresla riksdagen

att godkdnna de dndringar i konventionen angiende upp-
rittandet av Europeiska frihandelssammanslutningen samt
i dverenskommelsen angiende bildandet av en association
mellan medlemsstaterna i Europeiska frihandelssamman-
slutningen och Republiken Finland vilka férut angivits.

Med bifall till denna av statsradets &vriga ledamoter
bitridda hemstillan férordnar Hans Kungl. Hoghet Re-
genten, att till riksdagen skall avlatas proposition av
den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
L. Frindén
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Bilaga

Forteckning over varor som avforts frain EFTA-konventionens

ur 05.04

ur 07.01
ur 07.04

ur 08.03
ur 08.05
ur 15.07

ur 20.02

ur 20.06

jordbrukslista

Korvskinn av svin, med ett importvirde cif overstigande £ 10 per
cwt (50,8 kg) eller motvirdet i annan valuta dvensom itbara
tarmar, blisor och magar (hela eller sénderdelade) av far och
svin, andra 4n korvskinn

Vitlok, farsk eller kyld

Vitlok, torkad, dven sonderdelad i stycken eller krossad eller pul-
veriserad men icke pa annat sitt beredd

Fikon, farska
Mandel och kastanjer, farska eller torkade, dven skalade

Oljor for tekniskt bruk, rda, renade eller raffinerade, medelst ke-
mikalier utvunna ur aterstoder av oliver

Oliver, beredda eller konserverade pi annat sitt 4n genom inligg-
ning i dftika eller attiksyra

Notter enligt nr 08.01, nétter och liknande frukter enligt nr 08.05
samt jordnotter, beredda eller konserverade pa annat sitt, med
eller utan tillsats av socker eller alkohol.

Stockholm 1963. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag (31245



